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PROGRAMA DE ESTUDIOS. APOPYRA

DATOS DE IDENTIFICACION. KUAAPY REHEGUA.

Asignatura Lengua y Cultura Guarani
Carrera Trabajo Social

Semestre Sexto

Horas semanales 04 (cuatro)

Total horas semestrales 60 (sesenta)

Créditos 04 (cuatro)

Pre requisito

FUNDAMENTACION DE LA ASIGNATURA. NEMOPYENDA

Este programa tiene como finalidad mejorar la formacion linglistica y comunicativa de los y las
estudiantes de Trabajo Social, puntos esenciales para comprender y reproducir los actos del habla.

La Constitucion Nacional vigente, promulgada en el afio 1.992 establece en el Art. 140 “El Paraguay es
un pais pluri — cultural y bilingiie. Son idiomas oficiales el Castellano y el Guarani”.

La Ley N° 28 del 10 de setiembre de 1.992, declara la obligatoriedad de la ensefianza de los idiomas
nacionales en el Curriculo de los niveles Primaria, Secundaria y Universitaria.

El 95% de la poblacién paraguaya usa el idioma guarani, como medio de comunicacién oral con otros.
En el Paraguay, el guarani es un elemento de cohesion y esta ligado a las estructuras mas intimas del
pueblo.

Es necesario, que él y la estudiante de la universidad, y especificamente del Instituto de Trabajo Social,
analice la importancia que tiene la Lengua y Cultura guarani como legado de nuestros antepasados,
constituyéndose un deber transmitirlo a las futuras generaciones para preservacién de la identidad
paraguaya.

OBJETIVOS DE LA ASIGNATURA. JEHUPYTYRA
OBJETIVO GENERAL. JEHUPYTYRA

- Demostrar las notables posibilidades de la lengua guarani en la valoracién de la riqueza Iéxica del
idioma, y la realizacién de trabajos de campo, tendientes a recopilar y registrar las muestras
culturales de los paraguayos y las paraguayas.

OBJETIVOS ESPECIFICOS. JEHUPYTYVOIRAITE.
Se espera que al término de esta asignatura los y las estudiantes;

° Hablen y redacten correctamente en diversas situaciones de comunicacion utilizando vocabulario
adecuado y categorias gramaticales.

Analicen el bilingliismo en el Paraguay.

Analicen el alcance de la Lengua Guarani en el contexto del Trabajo Social.

Interpreten los contenidos de la Cultura guarani y del Folklore paraguayo.

Conozcan la narrativa gramatical y la reflexion lingtiistica, en beneficio de una plena comunicacion
bilingue.

CONTENIDOS CURRICULARES. MBO’EPYRA.

UNIDAD I: El guarani en el Paraguay. Marco Normativo.
Andlisis de los Art. 77 y 140 de la Constitucion Nacional de 1.992. Marco Juridico y Legal. La ley de
lenguas. Aporte cultural de la lengua guarani. Construccion socio identitaria en la vida profesional.
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UNIDAD II: Diferencias gramaticales entre el guarani y el castellano. El guarani lengua
aglutinante y polisintética. El Bilingliismo en el Paraguay, aspectos socio linguisticos. Diglosia; Jopara;
jehe’a.

UNIDAD III: Introduccion a la Morfologia.
Verbos — Conjugacion. Elaboracion de informes, entrevistas: Técnicas utilizadas en guarani teniendo en
cuenta las caracteristicas morfoldgicas del guarani.

UNIDAD 1V: Sintaxis Guarani.

Mecanismos para la construccidn de juicios, criterios e ideas. Estructuras y funcionamiento del guarani
como idioma. Contexto lingtiistico y situacional del guarani para el paraguayo y su uso en diversas
situaciones. Uso del guarani en ambitos de intervencién profesional del Trabajo Social.

ESTRATEGIAS DE ENSENANZA Y DE APRENDIZAJE. TAPEREKOKUAATY.

El desarrollo de las clases de la asignatura se hara en base a:

Métodos Ldgicos, como la induccién, deduccion, analisis y sintesis.

Métodos pedagdgicos, usando técnicas como la expresion, circulo de aprendizaje, discusion, debate,
conferencia, foro y seminario.

Métodos cientificos, utilizando técnicas de investigacion, tales como: la observacién, cuestionario,
entrevista y experimentacion.

Segun las circunstancias se exhibiran videos, fotografias, peliculas y se podran realizar viajes al interior
del pais.

CRITERIOS DE EVALUACION. KUAARA'A

La evaluacion en esta asignatura se hara en base a una escala de 100%. La sumatoria de los dos
examenes parciales y el trabajo practico, tendran un acumulativo del 50% en el proceso y el examen
final sumara el otro 50% restante. (Reglamento Académico)

BIBLIOGRAFIA. KUATIANE'E'ITA

BASICA
- Guash, Antonio. Diccionario Guarani Castellano — castellano Guarani. Editorial Litocolor. Afio
1.996.
- Guarania, Félix de. Diccionario Guarani Castellano — castellano Guarani. Editorial Servilibro.
Edicion 2005.

- Galeano, David. Diferencias gramaticales entre el guarani y el castellano. Asuncidn centro
reprografico Saul. 1° Edicién. Afio 1.999.

- Guarani Ne’e Kuaa'ypy mbo’esyry. Editorial ZADA. Asuncién Paraguay. Mayo 2006.

- Ley de Lenguas. Ley N° 4251/2010. Asuncion — Paraguay.

COMPLEMENTARIA

- Cadogan, Ledn. Ayvu Rapyta. 1° Edicion.Fundacion Ledn Cadogan Asuncién. 1.992.

- Gonzalez Torres, Dionisio. Folklore del Paraguay. Editorial Litocolor. Asuncion. 1.995.

- Romero, Roberto. Protagonismo Histdrico del Idioma Guarani. Editorial Arte final. 1.998.

- Guarania, Félix de. De la sabiduria popular. Editorial Arandura. Asuncién. Paraguay. Afio 2.000.

- Masi Pallarés, Rafael. Ne'enga y otras yerbas. Editorial CEPAG. Asuncién Paraguay. 1.993.
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